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DIALOGO

Derecho revisado de ciudadania

1Que desengaiio!

La nueva edicioén de «Panorama Suizo»
fue ansiosamente esperada por mi, pues
me habia de proveer informaciones so-
bre la ley revisada de ciudadania. jQué
desengafio! Principalmente para espo-
sas de extranjeros. (Qué pasa con hijos
de madres suizas que quedaron fuera
por haber nacido antes?

Mi hija mds joven, nacida en 1953,
tiene derecho a adquirir la ciudadanfa,
pero no asi la mayor (con un hijo), naci-
daen 1951. En esta forma se separa una
familia, lo cual también tendrd sus efec-
tos en el futuro por las diferentes leyes
de impuestos a la herencia, etc. relacio-
nadas con las propiedades de mi familia
en Suiza.

Esta mezquina ley es un motivo de
angustia para todos nosotros y me gus-
tarfa conocer la opinién de otras perso-
nas en la misma situacion.

A. Kabat-Meyer, London

Cuando, en 1985, se trato en el derecho
suizo la transmision de la ciudadania
de la madre a los hijos, hubo que deter-

minar en qué grado deberian ampa-
rarse bajo esta nueva ley los hijos de
madres suizas y padres extranjeros na-
cidos antes de entrar en vigor esta ley.
La mayoria de los paises europeos, que,
al igual que Suiza, estaban en proceso
de revisar las leyes referentes a ciuda-
dania, habian solucionado la cuestion
permitiendo a los hijos menores de
edad adquirir la nacionalidad de la
madre.

Originalmente Suiza quiso aplicar
la misma forma. Pero el parlamento
decidio — tras acalorados debates — ir
mucho mds alld de la proposicion del
gobierno y otorgar el derecho a ciuda-
dania a todos los hijos de madres suizas
nacidos después del 1°de enero de 1953
(0 sea hasta la edad de los 32 afios).
El parlamento eligio la fecha del 1° de
enero de 1953 como dia clave, pues se
trata de la fecha historica a partir de la
cual una mujer suiza casada con un
extranjero puede seguir manteniendo la
ciudadania suiza.

Oficina Federal de Policia
Seccion Derecho de Ciudadania O

Para hecas: Canton de origen

Nuestro hijo quiere estudiar en el Poli-
técnico de Lausanne. Tiene 17 afios de
edad y esta preparando su bachillerato

Elegir profesion — una decision
dificil. (Foto: ZVG)
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francés tipo D (matemdticas-ciencias
naturales). Es ciudadano doble (CH +
F). Nos gustaria saber si es posible
solicitar una beca y las condiciones ne-
cesarias para ello. La Embajada Suiza
de Paris nos ha transmitido su direccion.
M. B., Francia

El canton de origen es pertinente para
las becas para instrucciones reconoci-
das. La solicitud para una beca se pue-
de presentar cuando el joven suizo del
extranjero ya esté matriculado en una
escuela o universidad o bien haya co-
menzado un aprendizaje. El importe de
las becas cantonales depende de los in-
gresos y del patrimonio de los padres.
Los formularios de solicitud de becas se
pueden pedir a la AJAS o directamente
a la oficina cantonal de becas.

La secretaria de la AJAS, Alpenstrasse
26, CH-3000 Bern 16, contestard con
gusto cualquier pregunta adicional. W

Queridas lectoras y
lectores

jLa nueva rubrica “Didlogo” es para
ustedes! Aqui publicaremos, edicion
de por medio, las cartas de las/os
lectoras/es y contestaremos a las
preguntas que frecuentemente
recibimos.

La redaccion elige y eventual-
mente acorta las cartas. No atende-
remos cartas anonimas. Cuanto
mas corta la carta tanto mayor su
probabilidad de ser publicada.

E I - rd Ll
ogio y critica
Lamentablemente la gente prefiere mas
criticar que elogiar y considera sobren-
tendido lo bueno. He tomado esta bas-
tante triste costumbre humana como
motivo para felicitar a Vd. y a su equipo
por la nueva imagen de su revista: estoy
entusiasmada. Considero que las esen-
cialidades politicas fueron marginadas
un poco durante los ultimos 17 afios y
por eso me alegré mucho esta vez el
contenido mejorado del Panorama Sui-
7o y especialmente los temas de actuali-
dad politica, que lef con gran interés.
Suzanne Stummvoll, A-Traiskirchen

Discilpenme si irrumpo tan directa-
mente en su seguramente bien cuidada
oficina de redaccién, pero pienso que
los mas de 300.000 lectores del Panora-
ma Suizo habian esperado mds después
de las predicciones de renovacién en
enero. Permitanme precisar: «...nueva
imagen ...» se referfa probablemente
mds a la forma que al contenido. Pero
respecto a la forma les puedo decir que
en Suiza hay docenas de diseiiadores
que lo hubieran podido hacer mejor y
mas acorde a la actualidad. Algunos de
ellos hasta estdn desocupados momenta-
neamente ... El disefio del «nuevo» Pa-
norama Suizo quedd estancado en los
tltimos anos de la década de los 70.
Para mi, todo el contenido de su edicién
de mayo estard completamente superado
el 30.6.

Peter Achermann, P-Lagos |

Gracias al SSE

Soy uno de los suizos del extranjero que
hicieron el servicio militar en Suiza du-
rante el verano ‘91. Ahora, casi un ano
después, les envio esta postal para agra-
decerles su simpadtico gesto. He recibido
solamente dos paquetes durante mi ser-
vicio, ambos fueron enviados por vues-
tra organizacion.

1. Soler ]
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